
Program of  activities



Un paseo para recibir al estudiante en su primer día.
La playa Puerta del Mar, La Caletilla, El Mirador del
Peñón del Santo o el Parque del Majuelo son algunos

de los lugares que se visitan.

PASEO DE BIENVENIDA

Visita a la fortaleza medieval en el cerro de San Miguel.  Este
castillo árabe ocupa el espacio que ya aprovecharan fenicios y
romanos. Un ejemplo de las diferentes culturas en Almuñécar.

Visit to the medieval castle located on the San Miguel hill. This Arab
castle occupies the space that the Phoenicians and Romans already

took advantage of. An example of the different cultures in
Almuñécar.

VISITA AL CASTILLO DE SAN MIGUEL

ACTIVIDADES EN ALMUÑÉCAR

A walk to welcome the student on their first day. Puerta
del Mar beach, La Caletilla, El Mirador del Peñón del Santo

or Parque del Majuelo are some of the places visited



Naturaleza y patrimonio se mezclan
en esta ruta donde conoceremos los

dos tramos más importante del
acueducto de Almuñecar.

Nature and heritage mix on this route
where we will visit the two most

important sections of the Almuñecar
aqueduct.

RUTA DE LOS ACUEDUCTOS

Los restos de la antigua muralla y el
antiguo horno romano, conviven con

una alfarería tradicional.
The remains of the old wall and the old
Roman oven coexist with a traditional

pottery.

VISITA A LA MURALLA Y
LA ALFARERÍA

ACTIVIDADES EN ALMUÑÉCAR

Sede actual de la Oficina de
Turismo, fue un antiguo palacete

que recrea las formas de la
Alhambra.

Nowadays is  Tourist Office, it was an
old palace that recreates the shapes

of the Alhambra.

PALACETE DE LA
NAJARRA



Un paseo por el mercado tradicional de Almuñécar ayudará a
los estudiantes a descubrir nuevos frutas tropicales que se

cultivan en la Vega y gran variedad de pescados; y mariscos
procedentes de sus costas.

A walk through the traditional market will help students discover
new tropical fruits and a wide variety of fish; and seafood from its

coasts.

VISITA AL MERCADO

Visitar una finca de subtropicales nos acercará a
entender la peculiaridad del clima de Almuñécar y la

gran riqueza que gracias a este se genera. Para
terminar la degustación de frutas hará las delicias de

todos.
Visiting a subtropical farm will bring us closer to understanding
the peculiarity of Almuñécar's climate. To finish, the fruit tasting

will delight everyone.

FINCA DE SUBTROPICALES
ACTIVIDADES EN ALMUÑÉCAR



Una degustación de las famosa tapas españolas .
Desde las tabernas tradicionales, tapas de

"pescaito frito" hasta las tapas más innovadoras.
Elige la ruta más apetecible para ti.

A tasting of the famous Spanish tapasn. From traditional
taverns, "fried fish" tapas to the most innovative tapas.

Choose the most appealing route for you.

RUTA DE TAPAS

El Flamenco es una de las disciplinas artísticas que más
definen la cultura andaluza. Su gran complejidad solo se

entiende con una clase magistral. ¡Adéntrate en el mundo
del Flamenco!

Flamenco is one of the artistic disciplines that most defines
Andalusian culture. Its great complexity can only be understood

with a master class. Enter the world of Flamenco!

CLASE PRÁCTICA FLAMENCO
ACTIVIDADES EN ALMUÑÉCAR



Visita al Parque ornitologico Loro
Sexi donde conocerán especies

animales como loros, guacamayos,
lemures o suricatos.

Visit to the Loro Sexi Ornithological Park
where you will meet animal species such
as parrots, macaws, lemurs or meerkats.

PARQUE ORNITOLÓGICO 

Visita al Acuario de Almuñécar
para conocer algunas de las

especies marinas más
representativas del mediterráneo

Visit to the Almuñécar Aquarium to
see some of the most representative
marine species of the Mediterranean

ACUARIO

ACTIVIDADES EN ALMUÑÉCAR

Con sus más de 200 ejemplares
expuestos es el más importante

de Andalucía.

With its more than 200 specimens on
display, it is the most important in

Andalusia. 

MUSEO DEL BONSAI



¡Un día en el parque acuático puede ser inolvidable.
Descubre las múltiples opciones que ofrece este gran

parque acuático, tanto para jóvenes como para adultos!

A day at the water park can be unforgettable. Discover the multiple
options that this great water park offers, both for young people

and adults!

ACUATROPIC

Almuñécar ofrece la posibilidad de realizar diferentes
deportes acuáticos: kayak, padel surf, surf, windsurf, kite
surf, etc. Ofrecemos todo tipo de actividades acuáticas.

  
Almuñécar offers the possibility of doing different water sports:
kayaking, paddle surfing, surfing, windsurfing, kite surfing, etc.

We offer all types of water activities.

DEPORTES ACUÁTICOS

ACTIVIDADES EN ALMUÑÉCAR



Para los más atrevidos podemos organizar
actividades como: barranquismo, escalada, bici de

montaña, quad o paintball. 

For the most daring, we can organize activities such as:
canyoning, climbing, mountain biking, quad biking or

paintball.

DEPORTES ACTIVOS

Almuñécar y La Herradura disponen de un entorno
privilegiado en el que realizar multitud de rutas de

senderismo. 
Almuñécar and La Herradura are a privileged place where you

can do a multitude of hiking routes.

SENDERISMO

ACTIVIDADES EN ALMUÑÉCAR



Almuñécar con 320
días de sol al año te
ofrece la posibilidad

de practicar
deportes en la playa

todo el año.  

With 320 days of
sunshine a year, it

offers you the possibility
of practicing sports on

the beach all year
round.

DEPORTES EN
LA PLAYA Si te gustan las emociones fuertes y pasar un rato

divertido podemos ofrecerte dos actividades que te
subirán la adrenalina.

If you like strong emotions and having a fun time, we can offer
you two activities that will raise your adrenaline.

BUBBEL FÚTBOL/PAINTBALL

ACTIVIDADES EN ALMUÑÉCAR



Disfruta de una cena, en un
ambiente típico andaluz,

acompañado de la tradición del
buen flamenco .

Enjoy a dinner, in a typical Andalusian
atmosphere, accompanied by the

tradition of good flamenco.

CENA Y FLAMENCO

¿Decidido a descubrir los
secretos de la cocina española?

Are you ready for discover the
secrets of Spanish cuisine?

TALLER COCINA
ESPAÑOLA

ACTIVIDADES EN ALMUÑÉCAR

Los churros son algo tan típico en
España que no te puedes ir sin

probarlos. 
Churros are something so typical in
Spain that you can't leave without
trying them. We organized some

churros with chocolate for the whole
group.

DESAYUNO CON CHURROS



Los vinos españoles son de los más
afamados del mundo. Descubre que

es una Denominación de Origen,
cuáles son las mas importantes y

como identificar un buen vino

Discover what a Denomination of Origin
is, which are the most important and how

to identify a good wine

CATA DE VINO

Si hay un producto que defina la
cocina española ese es el aceite de

oliva. Participa en una cata de
diferentes aceites andaluces.

If there is a product that defines Spanish
cuisine, it is olive oil. Participate in a tasting

of different Andalusian oils.

CATA DE ACEITES

ACTIVIDADES EN ALMUÑÉCAR

Son las reinas de la cocina española.
¿Te atreverías a identificarlas?

Participa en esta divertida degustación
. 

They are the queens of Spanish cuisine.
Would you dare to identify them?

.

DEGUSTACIÓN
CROQUETAS



Si tu sueño es conocer la Costa Tropical y surcar sus
aguas parando en la preciosas calas salvajes, sin duda es

el momento de que organicemos un paseo en barco.
 

If your dream is to visit the Tropical Coast and sail its waters
stopping in the beautiful wild coves, it is undoubtedly time for

us to organize a boat trip.

PASEO EN BARCO

Almuñécar y La Herradura son famosas por sus fondos
marinos. La riqueza y singularidad de sus aguas no

tiene comparación en toda Europa. ¡Atrévete a
descubrir los fondos marinos de la Costa Tropical!

Almuñécar and La Herradura are famous for their seabed.
The richness and uniqueness of its waters is unmatched in

all of Europe. 

BUCEO
ACTIVIDADES EN ALMUÑÉCAR



Conoce los fondos marinos de
una forma divertida. 

Get to know the seabed in a fun
way.

SNORKEL

Para los amantes del deporte al
aire libre caminos rurales y

paisajes increíbles  te esperan.

For lovers of outdoor sports, rural
roads and incredible landscapes

await you.

RUTA EN BICI

ACTIVIDADES EN ALMUÑÉCAR

Almuñécar desde el cielo es
todavía más bonita. ¿Te atreves

a volar?

Almuñécar from the sky is even
more beautiful. Do you dare to fly?

PARAPENTE



Desde TCL podemos organizar excursiones a diferentes
puntos de la geografía andaluza, a continuación
aparecerán; algunas de las actividades y excursiones más
solicitadas por nuestros estudiantes. 
Consulta nuestro folleto de excursiones y solicita tu
presupuesto.

From TCL we can organize excursions to different points of
the Andalusian geography, below they will appear; some of
the activities and excursions most requested by our students.
Consult our excursion brochure and request your quote.

EXCURSIONES
Alpujarra (Granada) - Junta de los Ríos (Granada)
Cata de vinos (Jete-Granada)- Salobreña (Granada)
La caña de azúcar (Motril-Granada)- Campo de Golf
(Motril)
Sierra Nevada (Granada)
Itinerario Lorca
Málaga : Museo Picasso-Alcazaba-Teatro romano
(Málaga)
Caminito del Rey (Málaga)- Ronda (Málaga)
Frigiliana (Málaga)- Nerja (Málaga)
Cabo de Gata (Almería)
Córdoba, Sevilla, Cádiz, Tarifa etc.



LA ALHAMBRA 
EL MONUMENTO MÁS FAMOSO DE
ESPAÑA. ES UNA VISITA
IMPRESCINDIBLE.

THE MOST FAMOUS MONUMENT IN SPAIN. IT
IS AN INCREDIBLE VISIT.



La fidelización de nuestros estudiantes está asegurada.
Es un orgullo para nuestra escuela decir que, la mayoría
de los estudiantes que estudian con nosotros repiten al
menos una vez su estancia lingüística.

It is a pride for our school to say that the majority of
students who study with us repeat their linguistic stay
at least once.

85%
DE LOS GRUPOS QUE ESTUDIAN CON
NOSOTROS REPITEN SU ESTANCIA EN
AÑOS POSTERIORES. 

85% OF THE GROUPS THAT STUDY WITH
US REPEAT THEIR STAY IN LATER YEARS.

Tropical  Coast Languages
Más información:  info@tclanguages.com



LA GRANADA DE LORC

VISITA AL ALBAICÍN

EXPERIENCIA FOTOGRÁFICA



CONTÁCTANOS SIN
COMPROMISO

info@tclanguages.com

CORREO ELECTRÓNICO

AVD EUROPA 38
18690 Almuñécar, España

DIRECCIÓN 

+34 958 881914
+34 665 261366

NÚMERO DE TELÉFONO


